ACC Chassis Base-Savage - ACC Chassis Base-Savage LA 3.850-Right
Handed-Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.

Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite, NO ITMAGIH
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's o .
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC AVAILABLE

Chassis Systems for more information.

Attributes

Name: ACC Chassis Base-Savage LA 3.850-Right Handed-Cerakote Burnt Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008055
Mfr. No.: 104727-BBZ
Action Type: Long
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682157401871
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ACC Chassis
BaseSavage

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ACC Chassis BaseSavage. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mogliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht von Kindern oder unerfahrenen Benutzern ohne Aufsicht verwendet
wird.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmé&Rig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

® Verwenden Sie das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen in diesem
Handbuch.

® Halten Sie sich an alle drtlichen Gesetze und Vorschriften beztglich der Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Schaftoptionen, wie dem SRSX Elite, Standard oder Kurz
und dem SRSXF Klappschaft.

® Stellen Sie sicher, dass der MDT vertikale Pistolengriff korrekt installiert ist, bevor Sie das Chassis
verwenden.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, um Beschadigungen zu verhindern.
® | assen Sie das Chassis nicht unbeaufsichtigt, wenn es mit einer Schusswaffe verbunden ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberprufen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® Lesen Sie die Anleitung fir die Installation des Schaftes und des Pistolengriffs sorgfaltig durch.

2. Installation des Schaftes:

® Wahlen Sie den gewilinschten Schafttyp (SRSX Elite, Standard, Kurz oder SRSXF Klappschatft).
® Befestigen Sie den Schaft gemal den Anweisungen des Herstellers am Chassis.

3. Installation des Pistolengriffs:

® Nehmen Sie den MDT vertikalen Pistolengriff und folgen Sie den Anweisungen zur sicheren Montage.
® Stellen Sie sicher, dass der Griff fest sitzt und keine Bewegungsspielraume hat.

4. Nutzung:

® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die Montage und stellen Sie sicher, dass alles fest und sicher ist.
® Verwenden Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung, die fiir den Schussbetrieb geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile geman den 6értlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
® Trennen Sie Materialien, die recycelbar sind, von nicht recycelbaren Abfallen.
® Geben Sie das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen, wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in
Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Produkte Uber eine EUbasierte Kontaktstelle fiir Sicherheitsanfragen

verfligen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und die
sichere Nutzung des MDT ACC Chassis BaseSavage haben fir uns oberste Prioritat.



MDT ACC Chassis BaseSavage Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseSavage. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully to understand how to use,
install, and dispose of the chassis safely.

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using the MDT ACC Chassis BaseSavage.
Always handle the chassis with care to prevent injury.

Keep the chassis out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the chassis for any signs of damage or wear.

If any part of the chassis appears damaged, do not use it until it has been repaired or replaced.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Report any unsafe conditions or incidents related to the chassis to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

® Use only compatible parts and accessories with the MDT ACC Chassis BaseSavage.

® Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe location when handling the chassis and
firearm.

® Do not modify the chassis in any way that may compromise its integrity or safety.

®* Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm attached to the
chassis.

® Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:

Ensure that your firearm is unloaded.

Remove the existing stock from your firearm.

Align the MDT ACC Chassis BaseSavage with the action of your firearm.

Secure the chassis to the action using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.
Attach the desired stock option (SRSX Elite, Standard, Short, or SRSXF Folding) as per the
manufacturer's instructions.

® |nstall the MDT Vertical Pistol Grip to enhance control and handling.

2. Usage:
® Once the chassis is installed, perform a function check to ensure everything operates smoothly.

® Familiarize yourself with the controls and features of the chassis before use.
* Always follow safe shooting practices and local regulations when using the firearm.

Disposal Instructions
® Dispose of the MDT ACC Chassis BaseSavage in accordance with local laws and regulations regarding the

disposal of aluminum and firearm components.
® |f the chassis is damaged beyond repair, consult with a local recycling facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the MDT ACC Chassis BaseSavage, please contact your
local retailer or the manufacturer directly. Ensure that you have the product details available for reference.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on your careful
handling and use of the MDT ACC Chassis BaseSavage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis Base ACC de MDT para tu rifle Savage. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un rendimiento 6ptimo y comodidad en el uso. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y cémo desecharlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Chasis Base ACC.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar armas
de fuego.

® |nspecciona el Chasis regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste que pueda comprometer la
seguridad.

® No utilices el Chasis si esta dafiado o si alguna de sus partes esté faltante.

® Siempre sigue las normas de seguridad de armas de fuego al usar el chasis con un rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste en el Chasis.
No modifiques el Chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Mantén el area de disparo limpia y libre de obstaculos.

No apuntes el rifle hacia nada que no estés dispuesto a destruir.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las piezas necesarias: Chasis Base ACC, culata, pistol grip y cualquier
herramienta requerida.
® | ee las instrucciones de cada componente antes de la instalacion.

2. Instalacion del Chasis:

® Coloca el Chasis Base ACC en una superficie plana y estable.

® Asegurate de que el rifle esté descargado.

® Sigue las instrucciones del fabricante para acoplar la culata y el pistol grip al Chasis.
® Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras antes de usar.

3. Uso del Chasis:

® Ajusta la culata y el pistol grip a tu comodidad.
® Familiarizate con el manejo del rifle montado en el Chasis antes de disparar.
® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el Chasis Base ACC, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.

® Si el Chasis esta dafiado o roto, asegurate de seguir las pautas adecuadas para la eliminacion de productos
que puedan ser considerados peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web oficial de MDT o busca el punto de
contacto en la UE para obtener asistencia. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier detalle
relevante sobre el producto.



Recuerda que la seguridad es la prioridad niumero uno al utilizar cualquier equipo relacionado con armas de fuego.
Sigue estas pautas para asegurar una experiencia segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis ACC
MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis ACC MDT. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous fournir des instructions
claires et des conseils sur I'utilisation, l'installation et I'élimination de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document afin de garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Veérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez uniqguement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant pour éviter tout risque.
En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel ou contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Manipulation : Manipulez le chassis avec précaution pour éviter les blessures.
Montage : Suivez les instructions de montage a la lettre. Un montage incorrect peut entrainer des accidents.

® Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le
chéssis.

* Environnement : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.)
qui pourraient affecter son intégrité.

® |Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez le chassis pour tout signe de dommage ou de défaillance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
® |isez attentivement les instructions fournies avec le chassis.

2. Installation :

® Fixez le chassis sur I'arme en suivant les étapes cidessous :
® Positionnez le chassis sur la base de I'arme.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis solidement.
® Assurezvous que toutes les pieces sont bien en place et serrées.
® |nstallez la poignée pistolet verticale de MDT selon les instructions fournies.

3. Utilisation :

® Une fois installé, familiarisezvous avec le fonctionnement du chassis avant de l'utiliser sur le terrain.
® Testez le chassis dans un environnement sdr pour vous assurer qu'il fonctionne comme prévu.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.
® Recyclez les matériaux en suivant les directives locales sur le recyclage des métaux et des plastiques.
® Consultez les centres de recyclage locaux pour des options appropriées d'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le service client. Assurezvous de fournir le numéro de modeéle et toute information pertinente
pour faciliter le traitement de votre demande.



Merci de votre attention et de votre engagement & utiliser le Chassis ACC MDT de maniére sire et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MDT ACC
Chassis BaseSavage

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseSavage. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala immediatamente eventuali difetti 0 malfunzionamenti al rivenditore o al produttore.
Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.

Utilizza solo parti e accessori raccomandati dal produttore per garantire la compatibilita e la sicurezza.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Assicurati che il prodotto sia montato correttamente prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare l'installazione.
2. Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
3. Segui questi passaggi per l'installazione:
® Rimuovi il vecchio chassis, se presente.
® Posiziona il MDT ACC Chassis BaseSavage sul tuo modello di fucile Savage Arms 110.
® Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
® |[nstalla il Pistol Grip Verticale di MDT come indicato nel manuale di istruzioni.
4. Controlla che tutto sia installato correttamente prima di utilizzare il prodotto.

Uso
® Utilizza il MDT ACC Chassis BaseSavage solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.

® Segqui le istruzioni del produttore per l'uso corretto del chassis e degli accessori.
® Non sovraccaricare il chassis oltre le specifiche raccomandate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto in discariche non autorizzate.
® Ricicla il materiale quando possibile, in particolare alluminio e componenti plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Ricorda che la tua sicurezza € la nostra priorita. Segui queste istruzioni e goditi il tuo MDT ACC Chassis
BaseSavage in modo sicuro e responsabile.



MDT ACC Chassis BaseSavage Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ACC Chassis BaseSavage. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgacymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja ma na celu
pomdc w uniknieciu potencjalnych zagrozen i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas instalacji i uzytkowania produktu.
Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg odpowiednio zamocowane przed uzyciem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis oraz innych akcesoriow.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieprzeszkolonych.

Nie uzywaj chassis w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko akcesoridw i komponentdéw zalecanych przez producenta.

Zawsze upewnij sie, ze chassis jest odpowiednio zamocowane do broni przed uzyciem.

Nie przechowuj broni z zamontowanym chassis w miejscach, gdzie dostep majg osoby niepetnoletnie.
Zwracaj uwage na wszelkie oznaki uszkodzenia komponentéw, ktére moga wptywac na bezpieczenstwo
uzytkowania.

® W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja chassis:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche przed montazem.

® Zamocuj chassis do broni zgodnie z instrukcja producenta, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg
dokrecone do odpowiedniego momentu.

® Sprawdz, czy chassis jest stabilne i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie chassis:
® Zawsze uzywaj chassis w bezpiecznym i odpowiednim otoczeniu.

® Regularnie sprawdzaj, czy chassis nie jest uszkodzone i czy nie wymaga konserwaciji.
® Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego wydajnosc¢.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych pojemnikéw na Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadéw, aby uzyskaé¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem MDT lub autoryzowanym dealerem w celu uzyskania dalszych
informacji na temat bezpieczenstwa produktu. Pamietaj, aby sprawdzi¢ aktualne informacje dotyczace ewentualnych
akcji przypominajacych i ostrzezen dotyczacych produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania MDT ACC
Chassis BaseSavage. Regularne kontrole i odpowiednia konserwacja sg kluczowe dla dtugotrwatego i bezpiecznego
uzytkowania produktu. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych doswiadczen z naszym produktem.



MDT ACC Chassis BaseSavage Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit MDT ACC Chassis BaseSavagen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen erinomaista
mukautettavuutta ja suorituskykyd. Ennen tuotteen kayttdd, lue taméa kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetoilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd kaikki asennusosat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen ja kaytén aikana.
Valta tuotteen kayttamista epavakailla tai vaarallisilla pinnoilla.

Huolehdi siita, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneitd tuotteen kayttdodn ja turvallisuusohjeisiin.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta ylikiristimista.

Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Kaynnista tuote vain, kun se on taysin koottu ja tarkistettu.

® Varmista, ettd kaikki saato ja kayttémekanismit toimivat oikein.

* Ala yrita muuttaa tuotetta tai sen osia ilman valmistajan hyvaksyntaa.
® Pida tuote puhtaana ja huolla sita sdanndllisesti.

Havitysohjeet
® Tuotteen havittdminen tulee tehda paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja turvallisista havitysmenetelmista.

Lisatietoja Tukipalveluista

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassis
BaseSavage

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ACC Chassis BaseSavage. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och
anvéandarinstruktioner for att skerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten. Véanligen las igenom denna
information noggrant innan du anvéander chassit.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten och dess delar utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter eller incidenter till lampliga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuell aterkallelse av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander chassit.

Anvand endast kompatibla stockalternativ och pistolgrepp som rekommenderas av MDT.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Anvand skyddsutrustning som handskar och skyddsglaségon vid installation och hantering.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar av chassit ar kompletta och i gott skick.
® | &s igenom produktmanualen for att forsta installationstejden.

2. Installation:
® Montera chassit pa det valda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
® Anvand ratt verktyg for att sakerstalla att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
* |nstallera det valda pistolgreppet enligt instruktionerna fran MDT.
3. Anviéndning:
® Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

® Utfor alltid en sékerhetskontroll innan du hanterar vapnet.
* Anvand vapnet endast pa sakra och godkanda skjutbanor.

Avfallshanteringsanvisningar
® Avfall som uppstar fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

e Atervinn material som &r atervinningsbara, sdsom aluminium.
® Kasta inte produkten i vanliga sopor; kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information om sékerhet och anvandning av MDT ACC Chassis BaseSavage, vanligen kontakta MDT:s
kundtjanst. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du prioriterar sakerheten och anvander MDT ACC Chassis BaseSavage pa ett ansvarsfullt satt.



Navod pro bezpecné pouziti MDT ACC Chassis
BaseSavage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseSavage. Tento produkt je navrZzen tak, aby spinil vysoké
standardy kvality a bezpecnosti. Prosime, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani
a udrzbu vaseho nového Chassis.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho ur¢enim.

Uchovavejte Chassis mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani a jejich pfisluSenstvi.
Pravidelné kontrolujte Chassis na poskozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze doporucené pazby a pistol grip, které jsou kompatibilni s MDT ACC Chassis.
® Pfi montazi a demontézi dbejte na to, abyste se vyhnuli zranéni.

® P¥i pouzivani Chassis dodrZujte bezpe€nostni opatfeni pro manipulaci se zbranémi.

® Vzdy se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu pfed manipulaci s Chassis.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace Chassis:
Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné komponenty.
Nainstalujte pazbu (SRSX Elite, Standard, Short nebo SRSXF Folding) podle pokyn( vyrobce.

Pripojte pistol grip (MDT's Vertical Pistol Grip) k Chassis.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti pevné a spravneé pfipojeny.

2. Pouziti Chassis:
® Po instalaci provedte kontrolu funkcénosti.

® Ujistéte se, Ze je Chassis bezpecné upevnéno a Ze v8echny pohyblivé ¢asti funguji spravné.
® Dodrzujte pokyny pro Udrzbu a pravidelné kontrolujte stav Chassis.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci Chassis se Fidte mistnimi pfedpisy pro odpad a recyklaci.
® Zaijistéte, aby byly vSechny soucasti spravné zlikvidovany a aby nedoSlo k ohrozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla, abyste usnadnili proces podpory.

Deékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost a spravné pouZzivani naSeho produktu. Vase bezpecnost je naSi prioritou.



